











Zubehor ISG-Gerateserie
Accessories for the ISG Machine Series

BIS-C Chip Reader BIS-C Chip Reader Balluff BIS-C / BIS-M Auswerteeinheit mit handgefiihrtem Chip
Reader und Ablage
* Option auf Anfrage, zuséatzliche Abklarung notwendig

Balluff BIS-C / BIS-M evaluation unit with handheld Chip Reader
and holder
* Option on request, additional clarification necessary

Verfiigbarkeit auf den Geraten
Suitable for the following machines

Bezeichnung Ident No. | ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | 1ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410

Designation WK1 TLK TWK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

| ISGZ3410-BIS-C ‘ 5108649 ‘ v ‘ - ‘ v ‘ - ‘ v ‘ v ‘ — ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v |
‘ Bilz Chip Reader Bilz Chip Reader Bilz RFID Auswerteeinheit mit handgefiihrtem Chip Reader und
Ablage

Bilz RFID evaluation unit with handheld Chip Reader and holder

Verfiigbarkeit auf den Geraten
Suitable for the following machines

Bezeichnung Ident No. | ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410
Designation WK1 TLK TWK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2
ISGZ3410-BILZ-ID ‘ 5097703‘ v ‘ - ‘ v ‘ - ‘ v ‘ v ‘ - ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v |
Tool Memory Editor Tool Memory Editor PC-Programm, mit dem kundenspezifisch Werkzeugbezeichnung
e nx und zugehdrige Schrumpfparameter erstellt werden kdnnen.
s
s kbt [ PC program with which customer-specific tool designations and
B = vl the corresponding shrink parameters can be set up.
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T Verfiigbarkeit auf den Geraten
T e n | Suitable for the following machines

Bezeichnung Ident No. | ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410

Designation WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

ISGZ3410-TME | 5096091 v v v — v v v v v v v

USB Interface
USB Interface

Verbindung vom USB-Anschluss auf der Verteilerplatine zu
Steckverbinder an der Generatorbox

Connection of the USB-connector on the distributor board
to the plug and socket on the generator box

Bezeichnung Ident No. | ISG2410 | 1ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410

Designation WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

ISGZS410—USB-BG‘5082290‘ v ‘ v ‘ v ‘ - ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v |
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Zubehor ISG-Gerateserie
Accessories for the ISG Machine Series

TOUCH DISPLAY

Mehr Umfang — leichtere Bedienung
More scope - easier operation

Weniger Eingaben notwendig

Less input necessary

Werkzeuge — anlegen und verwalten
Tooling - set up and management
Datentrédger — direktes lesen und schreiben
Data carriers - direct reading and writing

Bezeichnung Ident |1SG2410 |ISG2430 |1SG2430 |1ISG2431 | ISG3410 ISG3410  ISG3430 |ISG3430 | I1SG3430 | 1ISG4410 1SG4410
Designation g TWK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

ABLAGETISCH STORAGE TABLE

Seitlicher Ablagetisch fiir besseren Komfort
Side storage table for better comfort

Bezeichnung Ident |1SG2410 1SG2430 I1SG2430 |I1ISG2431 1SG3410 ISG3410 ISG3430 ISG3430 |ISG3430 |1ISG4410 | 1SG4410
Designation No. WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2
1ISGZ3410-7-340 5152457 v - - - v v - - - — —
ISGZ3410-7-340-COR | 5154978 v - - - v v - - - - -

1SGZ3410-7-340 mit Gummimatte, ISGZ3410-7-340-COR mit Corian Platte

Abdeckung Hochwertige Abdeckung aus Corian, anstelle der serienmaBigen
Cover Gummimatte.
Ablagepositionen fiir 4 Wechselscheiben und 2 Werkzeugadapter.

High quality Corian cover instead of the standard rubber mat.
Placement positions for 4 pole discs and 2 tool adaptors.

Verfiigbarkeit auf den Geraten Suitable for the following machines

Bezeichnung Ident No. | ISG2410 | 1ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410

Designation TLK4

ISGZ3410-4-WK ‘ 5106207 ‘

Watch-in-Fenster WATCH-IN-WINDOW

Sicherheit und Transparenz wiahrend des Kiihlprozesses
Watch-in-window Security and transparency during the
cooling process

Bezeichnung Ident |1SG2410 1SG2430 I1SG2430 |ISG2431 | 1SG3410 ISG3410 ISG3430 ISG3430 |ISG3430 |1ISG4410 | 1SG4410

Designation No. WK1 TLK4 TWK

ISGZ3410WK-1 ‘5156729‘—‘—‘—‘—‘/‘\/‘—‘—‘—‘—‘—|
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Zubehor ISG-Gerateserie
Accessories for the ISG Machine Series

LANGENVOREINSTELLUNG LENGTH PRESETTING

Einstellgenauigkeit +/- 0,05 mm (fiir maximale
Genauigkeit, bitte separaten Adapter verwenden)
Gesamtmesslange 600 mm, andere Langen auf Anfrage
Erhdhte Sicherheit durch Endlagenerkennung der Langen-
voreinstellung

Adjustment accuracy +/- 0.05 mm (for maximum accuracy,
please use separate adapter)

total measuring length 600 mm, other lengths on request
Increased safety due to end position detection of the
length preset

Bezeichnung Ident |1SG2410 | ISG2430 1SG2430 1SG2431 |ISG3410 |1ISG3410 | ISG3430 1SG3430 ISG3430 ISG4410 |1SG4410
Designation No. WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

Langeneinstellung

Length presetting v — — — v v — — — — —
ISVG3410WK-7-600 5160500

Werkzeugtrager

Tool Carrier

T3-WWKL-SK40 5158203

T3-WWKL-SK50 5166206 v — — — v v — — — — —

T3-WWKL-HSK63 5158199
T3-WWKL-HSK80 | 5168585
T3-WWKL-HSK100 | 5168586

Rauchabsaugung

Seitliche Rauchabsaugung, separater 230 V Anschluss, Absaug-
Steam extraction unit

duse muss manuell positioniert werden, Saugleistung einstellbar,
austauschbare Filtereinheit

Side location extraction, separate 230 V connection; suction nozzle
positioned manually; suction capacity adjustable; replaceable
filter unit.

J Verfligbarkeit auf den Geraten
Suitable for the following machines

Bezeichnung Ident No. | ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410

Designation WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

ISGZS4103‘5105890‘/‘—‘—‘—‘\/‘/‘—‘—‘—‘—‘_

Der XL Kihimitteltank wird anstelle des Serientanks eingebaut

XL Kihimitteltank und steigert das Kiihimittelvolumen um ein Drittel.

XL coolant tank
The XL tank replaces the standard tank and increases the coolant

volume by 1/3.

Verfiigbarkeit auf den Geraten
Suitable for the following machines

Bezeichnung Ident No. | ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410

Designation WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

ISGZ3402.2-WK | 5109064 v - - - v v - — — — —
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Zubehor ISG-Gerateserie
Accessories for the ISG Machine Series

Ablage Ablage fiir Dokumente bis DIN A4, z.B. Werkzeugpléne,
Tray Anweisungen

Tray for documents up to DIN A4, e.g. tool plans, instructions

Verfiigbarkeit auf den Geraten
Suitable for the following machines

Bezeichnung |Ident No. | ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410
Designation WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2

1SGZ3402 ‘5104885‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v ‘ v |
Wartungseinheit Bestehend aus abschlieBbarem Absperrventil, Feinfilter mit Wasser-
Maintenance Unit abscheider und Druckmanometer. Mit dem Absperrventil kann das
——— Gerat drucklos geschaltet werden. Bei wechselnder oder schlechter
O D r— —— ] Druckluftqualitat garantiert der Feinfilter eine zuverlassige Funkti-
q onsweise des Schrumpfgerates.
! Includes a lockable stop valve, micro filter with water trap and

... manometer. With the stop valve the pressure of the unit can be

.'. o switched off. During varying or bad pressure quality, the microfilter

I.. A guarantees a reliable operation of the shrink machine.

Verfiigbarkeit auf den Geraten
Suitable for the following machines

Bezeichnung |Ildent No. | ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | 1ISG4410

Designation WK1 TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 WK2
1ISGZ3401 5097959 v — — — v v - v - v v
Scheibenablage Indexierte Ablage fur die Wechselscheiben ISGS3201-0 bis 3
Disc tray (@ 3 — 32mm). Beim Automatik-Schrumpfen wird die passende

Wechselscheibe mittels einer LED in der Ablage angezeigt.

Identification location tray for pole discs ISGS3201-0 up to 3 (@
3-32mm).

During automatic shrinking the suitable pole disc is displayed
via LED in the tray.

Verfiigbarkeit auf den Geraten
Suitable for the following machines

Bezeichnung |Ident No. | 1ISG2410 | ISG2430 | ISG2430 | ISG2431 | ISG3410 | ISG3410 | ISG3430 | ISG3430 | ISG3430 | ISG4410 | ISG4410
Designation TLK TWK TLK WK1 WK4 TLK TLK4 TWK WK1 ' \¢]

PARAMETER PER PICK PARAMETER PER PICK

Vollautomatische Parameterauswahl
Zusiatzliche Anzeige mittels LED

Fully automatic parameter selection
Additional signal via LED

34 ThermoGrip®



ZubehoOr Accessories

Abdriickvorrichtung (ISG-Gerite) Die AusstoBeinheit ermdglicht das einfache Entnehmen abgebrochener
fiir abgebrochene Werkzeuge Werkzeuge aus den Spannfuttern. Auch Werkzeuge, deren Bruchstelle in
Ejection device (Shrink machines) der Aufnahme liegt, kdnnen problemlos entfernt werden.

for broken tools Mittels verschiedener Adapter kann die Grundaufnahme auf alle gangigen

Maschinenschnittstellen (HSK, SK, ABS) angepasst werden. Auch bei
einem engeren Passungsspiel (Bohrungsdurchmesser/Werkzeugschaft)
kénnen die eingeschrumpften Schéfte problemlos entfernt werden.
Weitere Schnittstellen auf Anfrage.

The ejection device enables broken tools to be removed easily from
chucks. Even tools where the point of breakage is in the tool holder can
be removed without difficulty.

The basic tool holder can be adapted to all standard machine interfaces
(HSK, SK, ABS) by means of different adaptors. Even with a tight fit
(bore diameter/tool shank) the shrunk-in shanks can be removed without
difficulty. Further interfaces on request.

* 5054457 — T3-WSG/30 x 59 Verlangerung erforderlich
* 5054457 — T3-WSG/30 x 59 extension neccessary

Bezeichnung ISG...TLK, ISG...WK ISG...TWK
Designation Ident No. Ident No.
T3-WSG/HSK32/C3 9091116 9091116 + 5054457*
T3-WSG/HSK40/C4 9091118 9091118 + 5054457~
T3-WSG/HSK50/C5 9091119 9091119 + 5054457*
T3-WSG/HSK63/C6 9091120 9091120 + 5054457*
T3-WSG/HSK80 9091121 9091121 + 5054457*
T3-WSG/HSK100 9091124 9091124 + 5054457*
T3-WSG/SK30, BT30 9128634 9128634 + 5054457*
T3-WSG/SK40, BT40 9091127 9091127 + 5054457
T3-WSG/SK50, BT50 9091128 9091128 + 5054457*
Reduzierset von HSK-63 auf ... ] Bezeichnung et
Modification set from HSK-63 to ... - 9
T3-WSG/HSK63-SK30 5119635
T3-WSG/HSK63-HSK32 9102761
T3-WSG/HSK63-HSK40 9102762
T3-WSG/HSK63-HSK50 5022799
ISGK 2002 - Prozessorgesteuerte Kiihlstation Die Luftklhlstation ISGK 2002 ist die optimale Erganzung zu den
ISGK2002 - Processor-controlled cooling station luftgekihlten Schrumpfgeraten. Mit der Doppel-Kihlstation kann

die Anzahl der Kihlplatze beliebig erhéht werden. Die Luftkihlistation
ist prozessorgesteuert, die Laufzeit der einzelnen Kihlstationen kann
unabhéangig voneinander beliebig eingestellt werden.

The cooling station ISGK 2002 with two additional cooling positions
is the perfect complement for the mobile shrinking machines.

It makes it possible to increase the number of cooling positions.
The double cooling station is processor-controlled, meaning that
the operating time of each cooling fan can be adjusted separately.

Bezeichnung Ident No. Stromversorgung Abmessungen

Designation Electric current supply Dimensions
BW

ISGK2002 9070415 230V/1,6A 270 380 120
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ZubehoOr Accessories

Wechselscheiben einteilig
Pole discs one-piece

o*
o

*) im Lieferumfang der Splule 2

1ISGS3400-2 Ident No. 5129760 enthalten
always delivered with coil 2 ISGS3400-2

Ident No. 5129760

Fir eine optimale Abschirmung des Magnetfeldes zwischen Spule und Werkzeugschaft
For optimal shielding of the magnetic field between coil and tool shank

Bezeichnung

Spann-@

1ISG1000

1SG 2400

. ISG 3400 Series
Series
Designation Clamping-0@ Ident No.
Spule 1 Spule 2 |

ISGS1001-2 6,0 - 16 mm 5094533 - - -
1ISGS2201-1 3,0-5,9mm 6725758 @ 6725758 - -
ISGS2201-2 6,0 - 12 mm - 6725759 - -
ISGS2201-3 12,1 - 20 mm - 6725760 - -
ISGS3201-0 3,0- 5,9 mm - - 6726157 -
ISGS3201-1 6,0 - 12 mm - - 6726143 -
ISGS3201-2 12,1 = 22 mm - - 6726144 -
1ISGS3201-3 22,1 - 32 mm - - 6726145 -
ISGS3401-100X27X10 Durchlass 27 mm - - - 5137388
ISGS3401-72X100X35X20*) | Durchlass 35 mm - - - 5137383
1ISGS3401-100X54X10 Durchlass 54 mm - - - 5137387

Wechselscheiben zweiteilig
Pole discs two-piece

Fur die Verwendung bei groBerem Schneidendurchmesser als der zu schrumpfende
Schaftdurchmesser
For use when the cutting diameter is bigger than the shrinking diameter

Bezeichnung Spann-@ 1ISG1000 Issifzgo ISG 3400 Series
Designation Clamping-9 Ident No.

Spule 1 Spule 2
1ISGS2201GT-1 3,0-59mm | 9074537 A 9074537 - -
1ISGS2201GT-2 6,0 - 12,0 mm | 9074538 @ 9074538 - -
1ISGS2201GT-3 12,1 - 20,0 mm | 9074539 @ 9074539 - -
ISGS3201GT-0 3,0- 59 mm - - 9074540 -
ISGS3201GT-1 6,0 - 12,0 mm - - 9074541 -
ISGS3201GT-2 12,1 - 22,0 mm - - 9074542 -
ISGS3201GT-3 22,1 - 32,0 mm - - 9074543 -
ISGS3401GT-72X100X22X20, Durchlass 22 mm - - - 5137396
ISGS3401GT-72X100X35X20, Durchlass 35 mm - - - 5137398
1ISGS3401GT-100X54X10 Durchlass 54 mm - - - 5137394

Wechselscheiben TSF
Pole discs TSF

Das TSF-Set ermdglicht das Schrumpfen der TSF-Schrumpffutter auf dem Schrumpfgeréat.
Die TSF- Scheiben sorgen fir eine optimale Abschirmung des Magnetfeldes zwischen Spule
und Werkzeugschaft. Somit ist das prozesssichere und schonende Schrumpfen von

TSF-Schrumpffuttern gewahrleistet.

The TSF set allows TSF shrink chucks to be shrunk using the shrink machine.

The TSF discs provide optimal shielding of the magnetic field between coil and tool shank.

This guarantees safe and reliable shrinking of the TSF shrink chucks.

Bezeichnung

Spann-@

1ISG1000

1ISG 2400
Series

ISG 3400
Series

Designation Clamping-@ Ident No.
ISGS...201-TSF-SET

besteht aus folgenden Teilen

|SGS...201-TSF9-SET 9102759 @ 9102759 9102645
consists of the following parts

TVP-ISG-TSF Aufbewahrungsbox

TVP-ISG-TSF storage box 6955194 | 6955194 6955194
ISGS...201-TSF03 3 mm 9102727 A 9102727 9088924
ISGS...201-TSF04 4 mm 9102728 9102728 9088925
ISGS...201-TSF05 5 mm 9102749 | 9102749 9102646
ISGS...201-TSF06 6 mm 9102750 | 9102750 9088926
ISGS...201-TSF08 8 mm 9102752 @ 9102752 9088927
ISGS...201-TSF10 10 mm 9102753 | 9102753 9088928
ISGS...201-TSF12 12 mm 9102754 | 9102754 9088980
ISGS...201-TSF14 14 mm 9102755 | 9102755 9102647
ISGS...201-TSF16 16 mm 9102756 @ 9102756 9088981
ISGS...201-TSF18 18 mm 9102757 | 9102757 9102648
ISGS...201-TSF20 20 mm 9102758 = 9102758 9088982
ISGS3201-TSF25 25 mm - - 9088983
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TER Zubehor TER Accessories

Grundadapter TER mit Lédngeneinstellung
Basic adaptor TER with length adjustment

Stufenlose, mechanische Léangeneinstellung, prazise
voreinstellbar auf die gewlinschte Werkzeuglange.

Alle SpanngréBen sind mit passendem Einsatz einstellbar.
Fir die wassergekuhlten Geréate ISG...TWK und

ISG... WK wird der entsprechende Grundadapter
T...-WWK/TER benétigt.

Fir die Tischgerate ISG1000 und ISG...TLK muss
zusatzlich zum Grundadapter T3-WWK/TER noch

eine Reduzierung T...-W/TER bestellt werden.

Variable, mechanical length adjustment, can be precisely
adjusted to the required tool length.

For all clamping sizes with suitable shrink adaptor.

For water cooled shrink machines ISG...TWK and ISG... WK
only the basic adaptor T...-WWK/TER is needed.

An additional adaptor T...-W/TER in combination with

the basic holder T...-WWK/TER is required for the table
shrink machines ISG1000 and ISG... TLK.

Bezeichnung Ident No.
Designation ISG1000 | ISG...TLK | ISG...TWK | ISG...WK
T3-WWK/TER - - 5020330
T3-WWK/TER 5020330 | 5020330
T3-WWK/TER T3-W/55x114x70 + + + = =
T3-W/55x114x70| 5051118 = 5051118
Adapter fiir Schrumpfeinsatze TER Zur sicheren Aufnahme des TER Schrumpfeinsatz
Adaptors for shrink fit adaptors TER Passend fur Grundadapter T...-WWK/TER
For safe holding of the TER shrink fit collet
Suitable for basic adaptor T...-WWK/TER
lt p
e e T :
S N Bezeichnung Ident No.
L Designation
R TER 11-2 5111889
o TER 16-2 5111890
===y TER 20-2 5111891
TER 25-2 5111892
TER 32-2 5111893

Wechselscheiben fiir Schrumpfeinsatze TER
Pole discs for shrink fit adaptors TER

Fir eine optimale Abschirmung des Magnetfeldes
zwischen Spule und Werkzeugschaft

For optimal shielding of the magnetic field between
coil and tool shank

Scheiben-@| Spann-@ DA

Bezeichnung Ident No.

Clamping-9 Designation
03-06 mm | ER11 | ISGS2201-TER11-1 | 5065479
03-04 mm | ER16 | ISGS2201-TER16-1 | 5065474
06 - 08 mm | ER16 | ISGS2201-TER16-2 | 5065477
ISG2400 | 06 - 10 mm | ER20 | ISGS2201-TER20-1 | 5065473
Series 03 -04 mm | ER25 | ISGS2201-TER25-1 | 5065468
40 mm 06 — 08 mm | ER25 | ISGS2201-TER25-2 | 5065470
10-16 mm | ER25 | ISGS2201-TER25-3 | 5065472
06 — 14 mm | ER32 | ISGS2201-TER32-1 | 5065466
16 —20 mm | ER32 | ISGS2201-TER32-2 | 5065467

Disc-@

03-06 mm | ER11 | ISGS3201-TER11-1 | 5095918
03 -04 mm | ER16 | ISGS3201-TER16-1 | 5087772
06 - 08 mm | ER16 | ISGS3201-TER16-2 | 5087773
ISG3400 | 06-10 mm | ER20 | ISGS3201-TER20-1 | 5087774
Series | 03-04 mm | ER25 | ISGS3201-TER25-1 | 5087777
54mm | 06-10mm | ER25  ISGS3201-TER25-2 | 5087778
12-16 mm | ER25 | ISGS3201-TER25-3 | 5087779
06 - 08 mm | ER32 | ISGS3201-TER32-1 | 5087780
10-20 mm | ER32 | ISGS3201-TER32-2 | 5087781
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ZubehoOr Accessories

Werkzeugaufnahmen wassergekiihlt Fur die Aufnahme und korrekte Positionierung des Spannfutters
Tool holders water cooled auf dem Schrumpfgeréat

For holding and correct positioning of the shrink chuck
on the shrink machine

Bezeichnung ISG...TWK, ISG...WK
Designation Ident No.
T3-WWK/HSK25 9075293
T3-WWK/HSK32 9073950
T3-WWK/HSKA40, (HSK-F50) 9073952
T3-WWK/HSK50, (HSK-F63) 9073953
T3-WWK/HSK63, (HSK-F80) 9073954
T3-WWK/HSK80 9073956
T3-WWK/HSK100 9073957
T3-WWK/SK30, CAT30, BT30 9073958
T3-WWK/SK40, CAT40,BT40 9073959
T3-WWK/SK50, CAT50, BT50 9073961
T3-WWK/SK50-25, CAT50, BT50 5086758
* T3-WWKA-HSK63 5135917
T3-WWK/C3 9079542
Weitere Werkzeugaufnahmen T3-WWK/C4 9076662
auf Anfrage erhaltlich T3-WWK/C5 9076663
More tool holders available on T3-WWK/C6 9076664
request T3-WWK/C8 9076907
TGK 301-WWK/100, Verlangerung der Werkzeugaufnahmen
f 6954754
Extension of tool holders

Schutzhaube Zum Schutz des Gerates gegen Verschmutzung
Protective cover
For protection of the machine against dirt

Bezeichnung kurz short lang long

Designation Ident No.

1ISG2200-SH 6725799

1ISG3200-SH 9081381

1ISG3200-SH 5015460
Servicepumpe Die Servicepumpe kann zum Entleeren des Kihimitteltanks bei den ISG...WK
Service pump Schrumpfgeraten verwendet werden.

Servicepumpe mit Batteriebetrieb 3V, mit 600 mm langem Auslaufschlauch
Bedienung mit 1 Knopf

Leistung ca. 9 Liter/min.

Versorgung durch 2 Batterien Mono Typ D 1,5V, die beigelegt werden.

The service pump can be used to empty the cooling tank of ISG...WK shrink machines.

Service pump with 3V battery, 600 mm drainage hose
" Operation with 1 button

Power approx. 9 litre/min.

Power via 2 batteries Mono Type D 1,5 V (included)

Bezeichnung Ident No.

Designation

ISGP-3V-600 5021281
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ZubehoOr Accessories

Kihladapter luftgekiihlte Geréte

Kiihladapter Rohlinge
Cooling adaptor blanks

Cooling adaptor air cooled machine

Fur ein rasches Abkuhlen der erhitzten Schrumpffutter.
Durch die formgenaue UmschlieBung des Spannbereichs
wird die Warme rasch Uber die Kihlverrippung nach auBen
abgeleitet.

For fast cooling of the heated shrink chucks. Due to the
precise design and the enclosure of the clamping area, the
heat is rapidly diverted to the outside via the fins of the adaptor.

|Vorbaulénge bis 1220mm Projection length up to 1720mm

1ISG 1000 1ISG24..TLK

Ident No.

Bezeichnung ISG34..TLK...

Designation

Spann-0@
Clamping-@

T3-K/3-5,9 3,0-5,9mm 6725996 6725996 6725996
T3-K/6-9 6,0-9,0mm 6725955 6725955 6725955
T3-K/9,1-12 9,1-12,0mm 6725956 6725956 6725956
T3-K/12,1-16 12,1-16,0mm 6725951 6725951 6725951
T3-K/16,1-22 16,1-22,0mm = 6725953 6725953
T3-K/22,1-32 22,1-32,0mm = = 6725954

Vorbaulange von 120 - 200mm Projection length 120 - 200mm

Bezeichnung Spann-@ 1ISG 1000 1ISG24..TLK ISG 34..TLK...
Designation Clamping-@ Ident No.

T3-K/3-5,9, L200 3,0-5,9mm 6726049 6726049 6726049
T3-K/6-9, L200 6,0-9,0mm 6726024 6726024 6726024
T3-K/9,1-12,L200| 9,1-12,0mm 6726025 6726025 6726025
T3-K/A12,1-16,L.200 | 12,1-16,0mm 6726026 6726026 6726026
T3-K/16,1-22,L.200 | 16,1-22,0mm - 6726027 6726027
T3-K/22,1-32,L.200 | 22,1-32,0mm = = 6726028
Bezeichnung Spann-0 Ident No.
Designation Clamping-9

T3-K/0-R 0 mm 6726039
T3-K/18-R 18 mm 6726031
T3-K/35-R 35 mm 6726032

Werkzeugaufnahmen luftgekiihlt
Tool holders air cooled

Fir die Aufnahme und korrekte Positionierung des Spannfutters auf dem Schrumpfgerat

For holding and correct positioning of the shrink chuck on the shrink machine

Bezeichnung ISG1000 ISG...TLK ISG...TLK4
Designation Ident No.
T3-W/HSK25-40 6726042
T3-W/HSK32 6725939
T3-W/HSK40 /HSK50F,B,D 6725940
T3-W/HSK50 /HSK63F,B,D 6725941
T3-W/HSK63 /HSK80F,B,D 6725942
T3-W/HSK80 /HSK100F,B,D 6725943
T3-W/HSK100 6725938
T3-W/SK30, CAT, BT 6725958
T3-W/SK35, CAT, BT 9070411
T3-W/SK40, CAT, BT 6725944
T3-W/SK45, CAT, BT 6726005
T3-W/SK50, CAT, BT 6725945
T3-W/25, ABS25 6725933
T3-W/32, ABS32, CAPTO C3 6725934
T3-W/40, ABS40, CAPTO C4 6725935
T3-W/50, ABS50, CAPTO C5 6725936
T3-W/63, ABS63, CAPTO C6 6725937
T3-W/C8 9070950
T3-W/SCA1 6726048
T3-W/SCA2 6726050
T3-W/WEH1 6725948
T3-W/WE2 6725949

ThermoGrip®
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ZubehoOr Accessories

Anschlag Anschlag bei Verwendung von Sonderschrumpfvorgéngen wie z.B. geteilte
Stop block Wechselscheiben. Dabei dient der Anschlag als Positioniereinrichtung flr
die Spule, wenn nicht direkt mit der Wechselscheibe auf der Futterstirnseite
positioniert werden kann.

Fixture used for special applications such as two-piece pole discs.
Used as a stopper for positioning the coil when no correct positioning
between pole disc and chuck front end is possible.

Geeignet flr: Suitable for: 2410WK, 3430TLK4-WS, 3410WK, 3410WK-WS

Bezeichnung Ident No.
Designation
ISGF3414 | 5049287
Induktionsspulen Induktionsspulen nur in Kombination mit der Wechselspulentechnik (...WS...)
Induction coils maglich. Spule 2 (ISGS3200-2) nur fir 1ISG3410WK-WS und ISG3430TLK4-WS
geeignet.

Sonderspulen fir Sonderanwendungen sind auf Anfrage erhaltlich.

Induction coil in combination with the quick change coil technology (... WS...)
possible. Coil 2 (ISGS3200-2) only for the ISG3410 WK-WS and ISG3430TLK4-WS.
Special coils for special applications are available on request.

.l’n l

1ISGS 3200-1
Fir for 3 - 32mm

Bezeichnung ISG3410WK-WS
ISGS 3400-2 : p
Fdr for 32 — 50mm Designation Ident No.
ISGS3200-1 6726141 6726141
ISGS3400-2 = 5129760
Spulen fiir HL Gerate Induktionsspulen fiir die Schrumpfgeréate ISG44XX-WK-HL geeignet.
Coils for HL Units Induction coils only suitable for the shrink machines ISG44XX-WK-HL.

Bezeichnung Spannbereich @ Ident No.
Designation Clamping range @

ISGS3400-1-HL | THD 16mm (Lieferumfang Delivery package) 5019318
ISGS3400-2-HL | THD 20-25 (Optional Optional) 5019540
ISGS3400-5-HL | THD 32mm (Optional Optional) 5016568

FLEX-SPULE FLEX - COIL

Passt sich an jeden Durchmesserbereich flexibel an.
Kein Scheibenwechsel mehr noétig

Adjusts itself to all diameter ranges flexibly.
No need to change ferrite discs anymore

Bezeichnung Ident |1SG2410 |I1SG2430 |1ISG2430 | 1ISG2431  ISG3410 ISG3410 |ISG3430 |ISG3430 | 1SG3430 | ISG4410 1SG4410
Designation No. | WK1 TLK TWK TLK WK1- WK4- TLK TLK4- | TWK WK1 WK2
WS WS

1SGS3400-1-FLEX 5132369 - - - - v v - v - - -
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ZubehoOr Accessories

Zusatzpaket ,Invers“ Additional kit ,Inverse®

Anwendung:
m\Werkzeugschneide > Durchmesser Werkzeugschaft
®|nversschrumpfen bis Maschinenschnittstelle HSK-A63 geeignet

®|nduktionsspulen nur in Kombination mit der Wechselspulentechnik
(...WS...) méglich

m|nduktionsspule passt auch fur die Vorgdngermodelle der ISG3200 Serie

Schrumpfablauf:
Beispiel ISG3410WK-WS mit Invers-kit ISGZ3400WK-INV

1. Einsetzen der Verlangerung mit Werkzeugadapter HSK-A63

2. Schrumpffutter einsetzen

3. Einwechseln der Inversspule

4. Positionierung des Anschlags wie in Bild 2 dargestellt
(Oberkante Schrumpffutter= Oberkante Inversspule)

5. MenU ,Inversschrumpfen® anwéhlen

Bild1: Einsetzen Werkzeugtrager
Image1: Inserting tool adaptors

Application:
m Cutting edge of the tool > tool shank diameter
m Suitable for inverse shrinking up to machine interface HSK-A63

®|nduction coil only possible in combination with the quick change coil
technology (...WS...)

®|nduction coil also suitable for the earlier models of the ISG3200 series

Shrink process:
Example ISG3410WK-WS with inverse kit ISGZ3400WK-INV

1. Insert the tool holder extension together with HSK-A63 tool adaptors
2. Position the shrink chuck as shown in Image 1
3. Plug in the inverse coil
4. Position the stop block shown in Image 2
(top shrink chuck = top inverse coil)
5. Select ,inverse shrinking® in the menu

Bild 2 : Positionierung Spule
Image 2 : Coil positioning

Bezeichnung ISG3430TWK-WS ISG3430TLK-WS

Designation ISG3410WK-WS ISG3430TLK4-WS
Ident No. Ident No.

ISGZ 3400WK-INV 5051051 -

ISGZ3400TLK-INV = 5051052
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ZubehoOr Accessories

Sinterscheiben Rohlinge Zur kundenseitigen Anpassung an entsprechende Sondergeometrien
Sintered plate blanks Customisation for special sizes

Bezeichnung
Designation

72 x 10,0 R0462301 6706744
72 x 20,0 R0462309 6706747
72 x 30,0 R0462311 5033389

Ident No.

Klemmring Flr den sicheren Halt der Wechselscheibe in der Spule
(Im Lieferumfang der Geréte enthalten) For secure holding of the pole disc inside the coil
Clamping ring

(Included in delivery of machines)

Bezeichnung

Designation Ident No.
ISGS309 6950431
Schutzhandschuhe Zum Schutz vor moglichen Verbrennungen und Schnittverletzungen
(Im Lieferumfang der Geréte enthalten) For protection against possible burns and cutting injuries

Protective gloves
(Included in delivery of machines)

¢

/-

N - _

& 3 Bezeichnung

w Designation Ident No.

| VAB62-10 . 6947666
Kiihlemulsion, 1 Liter Kihlemulsion zum Schutz der Spannfutter vor Korrosion
(1 Liter im Li?ferumfang Coolant concentrate emulsion for protection of clamping
der WK-Geréte enthalten) chucks
Coolant concentrate emulsic against corrosion

(1lincluded in delivery
of WK machines)

Bezeichnung ISG...TWK

Designation Ident No.

Synergy 905/1 \ 5085078
Maschinen- und Systemreiniger Zur Reinigung und Desinfektion des Kiihlschmierstoffsystems vor Neubefillung
(5 Liter Gebinde) For cleaning and disinfecting the coolant system before refilling
Cleaner for machines and systems
(5 liter)

L

Bezeichnung

Designation Ident No.

Techniclean MTC43/5 5046778
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Langeneinstellhtlsen
Length Adjusting Sleeve

Mit der Langeneinstellhiilse kann genau bestimmt werden, wie
weit die Schneidwerkzeuge aus dem Schrumpffutter herausragen.
Hierzu wird der SchiebestdBel auf das gewtlinschte Skalenmal
eingestellt und festgeklemmt. Dann wird das Schneidwerkzeug
in die Bohrung gefuhrt, gegen den Kunststoffanschlag gedruckt
und geklemmt. So wird der Fréser in das erhitzte Schrumpffutter
bis auf Anschlag eingefihrt.

The length adjusting sleeve makes it possible to determine exactly
how far the cutting tools protudes out of the shrink chuck. The slide
is adjusted to the required length and clamped in.

The cutting tool is then inserted into the bore hole, pressed against
the plastic stop and clamped. This way the cutter is inserted into
the hot shrink chuck up to the stop.

T3-LS...
d Bezeichnung Ident No.
Werkzeug Designation

Tool
= 3mm 5-25mm T3-LS0300-5-25 5021284
o T 3mm 30 -50mm T3-LS0300-30-50 5032090
4mm 5-25mm T3-LS0400-5-25 5021285
4mm 30 -50mm T3-LS0400-30-50 5032091
5mm 5-25mm T3-LS0500-5-25 5021286
5mm 30 -50mm T3-LS0500-30-50 5032092
6mm 10 - 35mm T3-LS0600-10-35 5021287
6mm 35-60mm T3-LS0600-35-60 5032093
8mm 10 - 35mm T3-LS0800-10-35 5021288
8mm 35 -60mm T3-LS0800-35-60 5032094
10mm 15-50mm T3-LS1000-15-50 5021289
10mm 35 -60mm T3-LS1000-35-60 5032095
12mm 15 -50mm T3-LS1200-15-50 5021290
16mm 30 -65mm T3-LS1600-30-65 5032102

LANGENVOREINSTELLUNG LENGTH PRESETTING

Einstellgenauigkeit +/- 0,05 mm (fiir maximale
Genauigkeit, bitte separaten Adapter verwenden)
Gesamtmesslange 300 mm, andere Langen auf Anfrage
Erhohte Sicherheit durch Endlagenerkennung der Langen-
voreinstellung

Adjustment accuracy +/- 0.05 mm (for maximum accuracy,
please use separate adapter)

total measuring length 300 mm, other lengths on request
Increased safety due to end position detection of the
length preset
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Messadapter zur Langenvoreinstellung

Measuring Adaptor for Length Presetting

Ident No.

Bezeichnung
Designation

6 2,5 80 | T3-M0600 6725959

8 3,0 80 | T3-M0800 6725962
10 4,0 80 | T3-M1000 6725963
12 5,0 80 | T3-M1200-SW5 6726111
14 5,0 80 | T3-M1400-SW5 6726112
16 6,0 80 | T3-M1600 6725967
18 6,0 80 | T3-M1800 6725968
20 8,0 80 | T3-M2000 6725969
25 8,0 80 | T3-M2500 6725970
32 8,0 80 | T3-M3200 6725971

Messablauf:

Der Messadapter(B) wird in das ThermoGrip® Schrumpffutter(A)
gesteckt und rastet in den Sechskant der Lédngenvoreinstell-
schraube ein.

Das Werkzeug (C) wird in den Messadapter (B) eingesetzt.

Durch Verdrehen des Messadapters(B) wird die Werkzeuglénge
Uber die Nachstellschraube im Futter mit Hilfe eines Voreinstell-
gerates bestimmt.

Der Messadapter (B) wird anschlieBend wieder aus dem
ThermoGrip® Schrumpffutter (A) herausgenommen.

Das DifferenzmaB (L) (L = 80 mm) muss beim Einstellen beriick-
sichtigt werden. Dieser Vorhaltswert muss von der Gesamtlange
abgezogen werden.

Tipp: Achten Sie beim Herausnehmen des Messadapters (B)
darauf, dass Sie den Messadapter(B) nicht drehen. Ansonsten
wird die Langennachstellschraube verstellt, und die Gesamtlange
andert sich.

Als letzten Schritt setzen Sie das Werkzeug(C) ohne Messadap-
ter(B) in die Vorweite der ThermoGrip® Schrumpffutter(A)

ein und schrumpfen es auf dem ISG-Gerét Ihrer Wahl.

Unser breites Gerate-Programm steht lhnen zur Verfligung.
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Kleiner Preis - groBe Wirkung

Der ThermoGrip® Messadapter ist der kostengiinstige Einstieg
in die Voreinstellung und zeichnet sich gegentiber komplexen
Voreinstellgerdten durch Einfachheit und Vielseitigkeit aus.
Unabhéangig von der Spannvorrichtung kénnen Sie die Lange im
Werkzeughalter einstellen.

Einer fiir alle
Der ThermoGrip® Messadapter funktioniert auf jedem herkémmli-
chen Langenvoreinstellgerat.

Kostenreduzierung

Durch die einfache Bedienung kann Zeit bei der Voreinstellung
eingespart werden. Der ThermoGrip® Messadapter gewahrleistet
Prozesssicherheit in der Fertigung durch héhere MaBhaltigkeit bei
der Langenvoreinstellung.

Low price - big effect

The ThermoGrip® measuring adaptor is the low cost entry into
presetting and is characterised by its simple handling and
versatility. The length in the tool holder can be preset indepen-
dently of the clamping device.

One for all
The ThermoGrip® measuring adaptor works on all standard
length presetting machines.

Cost reduction

Due to the simple handling, time can be saved. The ThermoGrip®
measuring adaptor guarantees process security in production
due to higher dimensional accuracy at the length presetting.

Measurement process

The measuring adaptor (B) is put into the ThermoGrip® shrink
chuck (A) and locks into the hexagon of the length presetting
screw.

The tool (C) is inserted into the measuring adaptor (B).

By turning the measuring adaptor (B) the tool length is determined
via the adjusting screw in the check by the help of a presetting
device.

The measuring adaptor (B) is then taken out of the ThermoGrip®
shrink chuck.

The differential dimension (L) (L = 80mm) has to be considered
during adjusting. This stored value has to be deducted from the
total length.

Tip: Take care not to turn the measuring adaptor (B) when taking
it out. Otherwise the length adjusting screw is displaced and the
total length is readjusted.

As a last step you put the tool (C) without measuring adaptor into
the counterbore of the ThermoGrip® shrink chuck (A) and shrink it
on the ISG machine of your own choice.



Universal Messadapter (MMS 1 + 2 Kanal)
Universal Measuring Adaptor (MQL 1 + 2 Channel)

|2
13 14,
- |
N hy ~—
© © -\ Tl = o]
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SW3

SW2

SWi1
T3-M...
Bezeichnung SWi1 Ident No.
Designation [mm]
T3-M0600/0001 6 25 115 80 50 10 2,0 1,5 - 5046404
T3-M0600/0002 6 25 115 80 50 10 3,0 2,5 - 5046406
T3-M0600/0003 6 25 115 80 50 10 4,0 - - 5046407
T3-M0800/0001 8 25 115 80 50 10 2,0 1,5 - 5046461
T3-M0800/0002 8 25 115 80 50 10 3,0 - - 5046462
T3-M0800/0003 8 25 115 80 50 10 4,0 - - 5046463
T3-M1000/0001 10 25 115 80 50 10 2,0 1,5 - 5046464
T3-M1000/0002 10 25 115 80 50 10 4,0 3,0 - 5046466
T3-M1200/0001 12 25 115 80 50 10 3,0 2,0 1,5 5046468
T3-M1200/0002 12 25 115 80 50 10 5,0 4,0 - 5046469
T3-M1400/0001 14 25 115 80 50 10 3,0 2,0 1,5 5046470
T3-M1400/0002 14 25 115 80 50 10 5,0 4,0 - 5046471
T3-M1600/0001 16 25 120 85 55 10 3,0 2,0 1,5 5046472
T3-M1600/0002 16 25 120 85 55 10 6,0 5,0 4,0 5046473
T3-M1800/0001 18 30 120 85 55 10 3,0 2,0 1,5 5046474
T3-M1800/0002 18 30 120 85 55 10 6,0 5,0 4,0 5046475
T3-M2000/0001 20 30 135 90 65 10 4,0 3,0 2,0 5046476
T3-M2000/0002 20 30 135 90 65 10 8,0 5,0 - 5046477
T3-M2500/0001 25 35 140 100 70 10 4,0 3,0 2,0 5046478
T3-M2500/0002 25 35 140 100 70 10 8,0 5,0 - 5046479
T3-M3200/0001 32 45 150 100 70 10 4,0 3,0 2,0 5046480
T3-M3200/0002 32 45 150 100 70 10 8,0 5,0 - 5046482

:
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Schrumpffutter Ubersicht Shrink Chucks Overview
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DIN69893

ANSI B5.50

HSK-A32 HSK-C32 HSK-E25 HSK-F40 CAT40 Inch
HSK-A40 HSK-C40 HSK-E32 HSK-F63 CAT 40
HSK-A50 HSK-C50 HSK-E40 CAT50 Inch
HSK-A63 HSK-C63 HSK-E50 CAT50
HSK-A80 HSK-E63
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ER Schrumpfeinsatz
ER Shrink Fit Adaptor

ER11

ER16

ER20

ER25

ER32
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Bilz Reparatur Service mit Qualitat und Effizienz
Bilz Repair Service with Quality and Efficiency

Wir halten, was wir versprechen

Unser qualifiziertes Fachpersonal repariert defekte Induktionsge-
rate, Gewindeschneidfutter, Bohrfutter und viele weitere Produkte
von Bilz.

Wir bieten einen schnellen und zuverléssigen Service.

Sie erhalten innerhalb von 2 bis 5 Werktagen einen unverbindli-
chen Kostenvoranschlag, nach Anlieferung lhres Werkzeuges oder
Induktionsgerétes bei Bilz.

fair e schnell « transparent

= Begutachtung Ihres Werkzeuges nach fairen Gesichtspunkten
hinsichtlich des VerschleiBzustandes

= Sie entscheiden mit—nach Erhalt des Kostenvoranschlags — ob
eine Aufbereitung oder Erneuerung sinnvoll ist

= Wenn eine Reparatur aus Kostengriinden
nicht mehr lohnenswert sein sollte, erhalten Sie
ein unverbindliches Angebot fiir ein neues Produkt

= Schnellstmdgliche Reparatur und Rickversand

= Teilen Sie uns Ihre Sonderwiinsche mit

Kontaktdaten Service unter:
www.bilz.de/service/service-team/

Contact details service:
www.bilz.de/en/service/service-team/
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We hold our promises

Our qualified experts repair defective shrink machines, tapping
chucks, drill chucks and many other Bilz products.

We offer a fast and reliable service.

You will receive our non-binding cost estimate for the repair within
2 to 5 working days after receipt of your tool or machine at Bilz.

fair « fast ¢ transparent
m fair assessment of your tool‘s condition
= you decide whether to go ahead with a repair
or renewal after receiving our cost estimate
m if the repair is no longer economical, you will receive
an non-binding quote for a new product
= repair and return will be carried out as quickly as possible
m please communicate any special requests to us



Wichtige Bestellhinweise
Important Hints

Programmaktualitat

Im Rahmen der kontinuierlichen Aktualisierung unseres Produkt-
programmes nehmen wir nicht nur neue und damit technisch
bessere Produkte im Programm auf, sondern fiihren auch eine
intensive Programmbereinigung durch. Es kann also im Einzelfall
passieren, dass wir einen von Ihnen bestellten Artikel nicht mehr
lagermaBig fiihren. Sie erhalten dann von uns in der Regel ein
technologisch besseres Produkt, mindestens aber eine gleich-
wertige Alternative. In Zweifelsféllen wird sich unser Verkaufsteam
mit Ihnen in Verbindung setzen, um eine fir Sie optimale Ausfih-
rung zu bestimmen. Durch diese Vorgehensweise ist sichergestellt,
dass Sie stets mit Produkten beliefert werden, die technisch

auf dem neuesten Stand sind.

Eine Verpflichtung zur Lieferung von noch im Katalog oder in

der Preisliste abgebildeten Produkten, die intern aber bereits
programmbereinigt wurden, Ubernehmen wir deshalb nicht.

Preise
Dieser Katalog enthélt keine Preise. Diese entnehmen Sie bitte
der jeweils gliltigen Preisliste.

Mindestauftragswert

Wir bitten um Versténdnis, dass wir Auftrage bis zu einem Gesamt-
wert unter € 100,- nur gegen eine zusétzliche Bearbeitungsgebihr
in Héhe von € 20,- ausfiihren kénnen.

Die Mindestbestellmenge bei Sonderartikeln betragt 3 Stiick.

Sonderformen

Sollten Sie eines lhrer Bearbeitungsprobleme nicht mit einem unse-
rer lagergangigen Produkte I6sen kdnnen, bieten wir lhnen Sonder-
formen oder zeichnungsgebundene Werkzeuge auf Anfrage an.
Unsere Anwendungstechniker beraten Sie gern.

Updating of our product range

In the course of updating our product range, we are not only con-
stantly adding new and technically improved products to our pro-
gramme, but at the same time we are also continually reassessing
the product range. In exceptional cases, it is possible that we no
longer have the product you order on stock.

You will then receive a technically improved product or an equivalent
alternative. In any case of doubt, our sales team will contact you in
order to determine the optimal version for you. We ensure that you
will always get the most updated products.

We therefore do not assume any obligation to supply products
appearing in the catalogue and/or in the price list which have
already been adjusted out of the system internally.

Prices
For prices, please refer to the current price list.

Minimum order value

An additional handling fee of EUR 20.00 will be charged for orders
with a total value of less than EUR 100.00.

The minimum order quantity for special tools is 3 pcs.

Special designs

If you find that your specific machining problems cannot be resol-
ved with any of our permanently stocked products, then we can
supply special designs or tools made according to drawings. Our
application technicians will be glad to help you.

Nachdruck, auch auszugsweise, ist nur mit unserer Zustimmung gestattet. Alle Rechte vorbehalten. Irrtiimer, Satz- oder Druckfehler
berechtigen nicht zu irgendwelchen Anspriichen. Abbildungen, Ausfiihrungen und MaBe entsprechen dem neuesten Stand bei Herausgabe
dieser Druckschrift. Technische Anderungen miissen vorbehalten sein. Die bildliche Darstellung der Produkte muss nicht in jedem Falle

und in allen Einzelheiten dem tats&chlichen Aussehen entsprechen.

This publication may not be reprinted in whole or part without our permission. All rights reserved. No rights may be derived from any errors
in content or from typographical or typesetting errors. Diagrams, features, and dimensions represent the current status of the date of issue
on this catalog. We reserve the right to make technical changes. The visual appearance of the products may not necessarily correspond to

the actual appearance in all cases or in every detail.
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BILZ WERKZEUGFABRIK
GmbH & Co. KG
Vogelsangstr. 8

73760 Ostfildern

Deutschland/Germany
Telefon +4971134801-0
Telefax +49711 34812 56
info@bilz.de

www.bilz.de
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